Messdaten-Monitoring mit testo Saveris SBE

Inbetriebnahme-Anleitung







1 Systemvorraussetzungen

Systemvorraussetzungen

Betriebssystem
Die Software ist auf folgenden Betriebssystemen lauffahig:

Windows® 7 SP1 64-bit/ 32-bit oder héher
Windows® 8 64-bit/ 32-bit

Windows® 8.1 64-bit/ 32-bit

Windows® 10 64-bit/ 32-bit

Windows® Server 2008 SP2 64-bit
Windows® Server 2008 R2 64-bit
Windows® Server 2012 64-bit

Windows® Server 2012 R2 64-bit

Rechner

Der Rechner muss die Anforderungen des jeweiligen
Betriebssystems erfiillen. Zuséatzlich missen folgende
Anforderungen erflllt sein:

4.5 GB freier Festplattenspeicher bei maximaler Gré3e der
Datenbank

Schnittstelle USB 2.0

Microsoft® Internet Explorer 9.0 oder héher

Microsoft® Windows® Installer 4.5 oder héher

Microsoft® .NET Framework 4.0 SP1 oder héher

MDAC 2.8 SP1 oder héher

Microsoft® Outlook® (nur bei MAPI-Installation)

o

Prozessor, Festplatte und Schnittstellen des Rechners
mussen fur den Dauerbetrieb konfiguriert werden, um
einen reibungslosen Automatikbetrieb zu
gewahrleisten. Prufen Sie bei Bedarf die
Energiesparoptionen Ihres Rechners.

o

Sind auf dem Computer der Windows® Installer, MDAC
und .NET Framework nicht vorhanden, werden diese
mit der Saveris-Software installiert. Nach dieser
Installation ist ein Neustart

erforderlich.

Datums- und Uhrzeiteinstellungen werden automatisch
vom PC Ubernommen. Der Administrator muss
sicherstellen, dass die Systemzeit regelmalig mit einer
zuverlassigen Zeitquelle abgeglichen und ggf. angepasst
wird, um die Authentizitat der Messdaten sicherzustellen.
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Datenbank
* Ausgeliefert wird SQL-Server® 2012 R2 Express.

e Unterstitzt werden die Microsoft® Versionen SQL Server 2008,
2012, 2014 und Terminal Server.

® Der Einsatz von Virenscannern kann je nach Konfiguration
1 die Systemleistung spirbar herabsetzen.

Bei Installation der Software auf virtuellen Betriebs-
systemen missen die verfligbaren Systemressourcen
geprift und gegebenenfalls nachgebessert werden.

o

2.1.

Erste Schritte

o Diese Anleitung dient ausschlielich zur
1 Inbetriebnahme des Messsystems testo Saveris.

Informationen zum Verwendungszweck sowie
Sicherheitshinweise und weiterfihrende Informationen
Beschreibungen zum Arbeiten mit der Saveris-
Software, entnehmen Sie der ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung, die Sie auf der separaten CD-
ROM als pdf-Datei finden.

SIM-Karte einsetzen (optional)

Bei einer Saveris Base mit integrietem GSM-Modul miissen Sie
die SIM-Karte einlegen.

o Die SIM-Karte zum Versenden der SMS-Nachrichten ist
1 nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat bei
einem Mobilfunkanbieter erworben werden.
Es wird empfohlen, eine Vertragskarte zu verwenden,
keine sogenannte Prepaid-Karte, da bei abgelaufenem
Guthaben keine Alarmmeldungen versendet werden
kénnen.
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1. Saveris Base ausschalten (Bei ausgewahlter Ansicht
zweimal kurz dricken).

2. Verschraubung @ 16sen und Bodenplatte & von der Saveris
Base abnehmen.

3. SIM-Karte ©F wie dargestellt in das Kartenfach & einschieben.

® Die SIM-Karte © drickt beim Einschieben die

1 Arretierung ©F zur Seite. Ist die Karte eingeschoben,
driickt eine Feder die Arretierung zurtick, und die SIM-
Karte ist somit im Kartenfach gesichert.

4. Bodenplatte auf die Base aufsetzen und verschrauben.
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2.2. Saveris Base verkabeln

1. Verschraubung @ I[6sen und Abdeckung ¢ von Saveris Base
abnehmen.

2. USB-oder Ethernetkabel &' an die Saveris Base anschlieRen.

> Antennenkabel & aufstecken und festschrauben, sofern die
Saveris Base Uber ein GSM-Modul verfugt.

3. Netzkabel & an die Saveris Base anschlief3en.

4. Verkabelung mit einem Kabelbinder an den Osen fiir die
Zugentlastung ¢ gegen herausreil3en sichern.

5. Abdeckung auf die Saveris Base aufsetzen und verschrauben.

6. Netzstecker mit der Stromversorgung verbinden.

- Die Saveris Base fahrt nach Sprachauswahl automatisch hoch
und ist betriebsbereit. Im Display der Saveris Base wird eine

Kurzbeschreibung zur Anmeldung von Funkfuhlern und Routern
angezeigt.
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2.3. Batterien in die Fiihler einlegen

1. Schrauben @ an der Fuhlerriickseite l6sen.
2. Gehausedeckel des Fihlers & abnehmen.
3. Batterien © einlegen.

® Die korrekte Polung ist im jeweiligen Batteriefach
1 abgebildet.

4. Gehausedeckel auf das Fihlergehduse setzen.
5. Deckel mit dem Gehé&use dicht verschrauben.

o Im Gehause befindet sich ein Kontrollschalter, der

1 durch den Deckel geschaltet wird. Dazu muss der
Deckel spaltfrei auf das Fuihlergehduse geschraubt
werden.

Ist der Deckel nicht spaltfrei aufgeschraubt, kann der
Fhler nicht betrieben werden.
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2.4. Funkfiithler anmelden

o Zur Anmeldung von mehr als 15 Funkftihlern tber einen

1 Router oder Converter beachten Sie bitte die
ausfuhrliche Bedienungsanleitung auf der separaten
CD-ROM.

D
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1. driicken, um die Funktion aufzurufen.

- Die Laufleiste @ im Display zeigt an, dass die Saveris Base
bereit zur FUhlererkennung ist.
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2. Connect-Taste & an der Fuhlerriickseite so lange gedrickt
halten, bis die LED ©» am Fuhler beginnt, orange zu blinken.

- Die LED ©» am Fihler leuchtet kurz griin auf, wenn dieser von
der Saveris Base erkannt wurde.
Die LED an der Saveris Base © blinkt kurz griin und im Display
der Base wird eine Abfrage zur Anmeldung weiterer Fiihler oder
Router angezeigt.

® Es kénnen nicht mehrere Fuhler gleichzeitig an der
1 Saveris Base angemeldet werden. Die Anmeldung
mehrerer Fihler kann nur nacheinander erfolgen.

3. An der Saveris Base die Taste

. dricken, wenn keine weitere Komponente
angemeldet werden soll.

- Ein Hinweis zur nétigen Ausfiihrung des Inbetriebnahme-
Assistenten wird fur etwa zehn Sekunden im Display
angezeigt. Danach wechselt die Saveris Base in das Men

, in dem nun die Anzahl der angemeldeten
Komponenten &' angezeigt wird.

. dricken, wenn eine weitere Komponente
angemeldet werden soll; siehe vorhergehenden
Handlungsschritt.

4. Fuhler an den Messpunkten platzieren, um die Funkverbindung
zu Uberprifen.
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5. Kurz die Connect-Taste & an der Fuhlerriickseite driicken.
Blinkt die LED ©» am Fuhler
* grun, besteht eine Funkverbindung.
* rot, besteht keine Funkverbindung.

® Besteht keine Funkverbindung zwischen einem Fuhler
1 und der Saveris Base, melden Sie einen Router an der
Saveris Base an; siehe Saveris Router einbinden
(optional), Seite 10
Die Zuweisung des Fuhlers zum Router erfolgt wahrend
der Inbetriebnahme; siehe Hardware inbetriebnehmen,
Seite 16.

241. Saveris Router einbinden (optional)

Zur Optimierung des Funks bei schwierigen baulichen
Gegebenheiten oder zur Verlangerung der Funkstrecke kénnen Sie
einen Saveris Router einsetzen. Der Router empfangt die Signale
der Funkfuhler und sendet sie an die Saveris Base weiter. Eine
maximale Funkstreckenerweiterung kann durch die Hintereinander-
schaltung von drei Routern in Reihe erreicht werden.

® Pro Router bzw. Routerkaskade kénnen die Messdaten
1 von bis zu funf Funkfihlern an die Saveris Base
Ubertragen werden.
Es kénnen bis zu 30 Router im Messsystem

eingebunden werden. Die Saveris Base kann mit
maximal 15 Routern direkt kommunizieren.

o Beachten Sie bei der Positionierung eines Routers bitte
1 folgende Punkte:

* Bei Einbindung mehrerer Fuhler Uber einen Router
bestimmt der Fihler mit der schwéchsten
Funkverbindung die Position des Routers.

Montieren Sie den Router so, dass dieser Fiuhler
eine optimale Funkverbindung hat.

* Fidhler und Router sollten so montiert werden, dass
die Antennen nach oben ausgerichtet sind.

* Die Funkverbindung zwischen Fiihlern und Router
sowie Router und Saveris Base sollte méglichst
nicht durch bauliche Gegebenheiten (Wande,
Regale usw.) beeintrachtigt werden.

Montieren Sie Router und Fihler so, dass bei
mdglichst vielen Funkverbindungen "Sichtkontakt"
besteht.

10
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2411, Router mit Stromversorgung verbinden

£

p—

1. Abdeckung @ aufklappen.
2. Netzkabel & einstecken.
3. Netzstecker in Steckdose stecken.

11
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2.4.1.2. Router anmelden

e An der Saveris Base kdnnen Sie maximal 30 Router
1 anmelden.

Die Saveris Base kann mit maximal 15 Routern direkt
kommunizieren.

D

D/ 1 !
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1. An der Saveris Base mit der Taste bis zum Menu
wechseln.
2. driicken, um die Funktion aufzurufen.

- Die Laufleiste @@ im Display zeigt an, dass die Saveris Base
bereit zur Router-Erkennung ist.

12
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3. Connect-Taste & an der Router-Riickseite so lange gedrickt
halten, bis die LED ©» am Router beginnt, orange zu blinken.

- Die LED ©» am Router leuchtet kurz griin auf, wenn dieser von
der Saveris Base erkannt wurde.

Die LED an der Saveris Base © blinkt kurz griin und im Display
der Base wird eine Abfrage zur Anmeldung weiterer Fiihler oder
Router angezeigt.

® Es kénnen nicht mehrere Router gleichzeitig an der
1 Saveris Base angemeldet werden. Die Anmeldung
mehrerer Router kann nur nacheinander erfolgen.

4. An der Saveris Base die Taste

. driicken, wenn keine weitere Komponente
angemeldet werden soll.

- Ein Hinweis zur nétigen Ausfiihrung des Inbetriebnahme-
Assistenten wird fir etwa zehn Sekunden im Display
angezeigt. Danach wechselt die Saveris Base in das Menu

, in dem nun die Anzahl der angemeldeten
Komponenten &' angezeigt wird.

. dricken, wenn eine weitere Komponente
angemeldet werden soll; siehe vorhergehenden
Handlungsschritt.
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2.5, Saveris-Software installieren

> Vor der Installation: Alle laufenden Programme beenden, alle
Eintrage in der Programmgruppe deaktivieren und
PC neu starten.

Zur Installation sind Administratorrechte erforderlich.
Melden Sie sich direkt als Administrator an, nicht Gber

°
1

1. CD mit der Saveris-Software in das CD-ROM-Laufwerk
einlegen.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,

Windows® Explorer 6ffnen und auf der CD die Datei

starten.

o Haben Sie die Installationsdatei z. B. per Mail erhalten,
1 benutzen Sie die Datei Setup.exe auf der obersten
Ebene des Installationsdatentragers.

2. Den Anweisungen des Installationsassistenten folgen.

> Nach Abschluss der Installation einen Neustart durchfiihren und
sich dabei mit dem gleichen Nutzernamen anmelden wie zuvor.

e Mit der Saveris-Software wird der USB-Treiber zum
]- Anschluss der Saveris Base installiert.
Sollte die Saveris Base beim Anschluss an den

Computer nicht als neue Hardware erkannt werden,
muss der USB-Treiber manuell installiert werden.

2.51.  SMTP-Mail installieren
Fir die Installation von SMTP-Mail miissen folgende
Vorraussetzungen erfillt sein:
* Der Name des SMTP-Servers muss bekannt sein.

* Ein E-Mail-Konto bei einem Internetprovider muss vorhanden
sein bzw. eingerichtet werden.

+ Die Providerdaten (E-Mail-Adresse und Postfach) missen
bekannt sein.

1. CD mit der Saveris-Software in das CD-ROM-Laufwerk
einlegen.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
Windows® Explorer 6ffnen und auf der CD die Datei
starten.

14
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2. Installation eines Konnektors fiir einen SMTP Mailserver
waéahlen.

- Der Installationsassistent wird gestartet.
Testo Saveris SMTP Mail - InstallShield Wizard

Willkommen bei InstallShield Wizard fur Testo
Savens SMTP Mail

|nztallSkield(r] wizard inztalliert Testo Saverz SMTP Mail
auf Ibrem Computer. Klicken Sie auf “Weiter', um
fortzufahiren.

£ Eurick [ Wieiter » J [.-’-‘-.I::I::reu:hen

3. Auf [Weiter] klicken.
:fstu'ﬁmreris SMTP Mail

D aten bearbeiten

Bitte die erforderlichen Daten eingeben.

Fiir den Betrieb won Testo Saveriz SMTP Mail miizzen Sie Informationen zum venwendeten
SMTP Server eingeben.

E-tail-ddresze(z B, fritz@online. de]. Fur anonyme SMTP-Server Athentifizienng Feld leer
lazzen.

Pazswork
[ 21 1)

FPazzwort wiederholen

b ail-5 erver

T-Online:mailta.t-online.de -

|h=tallShield -

[ < Zuiick ][ Wieiter » J [ Abbruch

® Geben Sie Adresse und Passwort nur ein, wenn
1 Authentifizierung in Ihrer Anwendung erforderlich ist.

15
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2.6.

Wabhlen Sie den Mail-Server aus bzw. geben Sie den Mail-
Server ein.

Auf klicken.
SMTP-Mail wird installiert.

Hardware inbetriecbnehmen

Fir die Inbetriebnahme der Hardware missen folgende
Voraussetzungen erfllt sein:

die Saveris Base ist betriebsbereit (siehe Saveris Base
verkabeln, Seite 6)

alle Fuhler sind an der Saveris Base angemeldet (siehe
Funkfihler anmelden, Seite 8) und

die Saveris-Software ist auf dem Computer installiert (siehe
Saveris-Software installieren, Seite 14).

Die Saveris Base Uber das USB-Kabel an den Computer
anschlief3en.

Der Assistent zur Inbetriebnahme startet.

wer Willkommen bei Testo Saveris

==

Wir messen es.

Willcommen bei Testo Savers

Der Assistent zur Inbetriebnahme wird die
Einstellungen, die fir den Dauerbetrieb notwendig
sind, vomehmen.

Bevor Sie mit dem Assistenten arbeiten, mussen
alle Gerate betriebsbereit sein. Die Fuhler mussen
mit der Base bereits verbunden sein.

Auf den Folgeseiten werden alle Einstellungen und
Angaben zum Standardbetrieb gemacht.

Wetter> | | Abbrechen
| Weter> | | J

16

2. Auf klicken.



2 Erste Schritte

"% Inbetriebnahme

Einstellungen zum Gerat Base
Seriennummer 2006444

Datum und Uhrzeit

D3,

052012 17:18:30

Einheiten Hier konnen Sie die Temperatureinheitwahlen ('C oder °F)

| Weiter > ] I Abbrechen I

Die allgemeinen Systemeinstellungen der Saveris Base werden
angezeigt.

°
1

Datums- und Uhrzeiteinstellungen werden automatisch
vom PC Ubernommen. Der Administrator muss
sicherstellen, dass die Systemzeit regelmafig mit einer
zuverlassigen Zeitquelle abgeglichen und ggf. angepasst
wird, um die Authentizitat der Messdaten sicherzustellen.

Auf klicken, um die Temperatur-Einheit fiir das
System zu wahlen (Celsius °C oder Fahrenheit °F).

Auf klicken.

Die Liste der in der Saveris Base registrierten Fihler wird
angezeigt.

17
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18

5.
6.

7.

e Fhler benennen und verteilen =

Liste derim System registrerten Fihler

Serennumm... Fohlemame Zaone Verwendung  Kanal Einheit Kanalname
1730073 1730073 Stationar 2 mA 1730073_1
1992792 1992792 Ml 1 T 1992792 1
1994891 1994891 Stationar 1 T 1994897_1
1997307 1997307 Stationar 1 T 1997307_1
2 T 1997307 _2
3 n Torkontakt_8&
2002348 2002348 Stationar 1 T 2002348 1
2 Yk 2002348 2
3 td T 2002348 3
4 g/m3 2002348 4
Stationare Fone | MNeue stationdre Zone |

I Stationare Zone loschen |

| Umbenennen |

| <zuick || Weiter> | [ Abbrechen |

Auf klicken.

Uber die Schaltflaiche ! die Auswabhlliste 6ffnen und die Zone
wahlen, der der Flhler zugeordnet werden soll.

Auf klicken.

Ist die Saveris Base mit einem GSM-Modul ausgestattet, wird
der Dialog zur Eingabe der Grundeinstellungen fir den SMS-
Dienst angezeigt.

Ist kein GSM-Modul vorhanden, fahren Sie nach Handlungs-
schritt 9 fort.
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& SMS-Modul ==
Einstellungen zum SMS Modul
PIN sens
SMS Zertrale +451770620000 +49. or O0M9...
SMS Verbindung emoglichen
< Zurlick || Weiter = | | Abbrechen
8. Die sowie die Nummer der in die

gleichnamigen Felder eingeben.

® Die PIN entnehmen Sie z. B. den Unterlagen zu lhrer
1 SIM-Karte. Die Nummer der SMS-Zentrale wird aus der

SIM-Karte ausgelesen.

Bei fehlerhafter PIN-Eingabe, muss die Base herunter-
gefahren und mit einer anderen SIM-Karte neu hoch-
gefahren werden. Erst danach kann die urspriingliche
SIM-Karte eingesetzt werden und diese neu konfiguriert
werden.

Zur Entsperrung einer SIM-Karte: Karte in ein Mobil-
telefon einlegen und durch Eingabe der PUK
entsperren.

9. Auf klicken.

o
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' FORler

Hier korfigurieren Sie die angeschicssenen Massiuhler
Liste der im System registieden Fuhler

Fuhiemame Karal Einhei Kanalname
1992792 1 c 1992792 1

TETyp

el
[t

hetanssishen ippodieren
| czumick |[ Weter> | [ Apbrechen |
10.In das Feld klicken und den Typ des Thermoelementes
eingeben (K, J, T oder S), sofern diese Angabe fir das Gerat

erforderlich ist.

11. Bei Bedarf die voreingestellten Werte in den Feldern
andern.

und

o Vergeben Sie Kanalnamen, die nicht mehr als 20

1 Zeichen umfassen.

12. Auf klicken.

- Die Einstellungen zum Messtakt werden angezeigt.

20



2 Erste Schritte

‘e Messtakt einstellen = |

Masstakt ET |imin -

| =durick || Weiter> | | Abbmechen

eingeben und dessen festlegen.

13
® Der Messtakt bestimmt, in welchen Abstanden ein
1 neuer Messwert in der Saveris Base gespeichert wird.
Die Einstellungen kénnen spater fir jeden Fuhler
separat in der Software geandert werden.

14. Auf klicken.

- lIst ein Router an der Saveris Base angemeldet, wird die
Konfiguration der Verbindungsart fur die Fhler angezeigt.

Haben Sie keinen Router angemeldet, fahren Sie nach
Handlungsschritt 18 fort.

21
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22

 Router B
Ordrer Sie Funkfuhler direkt der Base oder einem zwischengeschalteten Router zu. Router sind mit
hrer Senennummer benannt.
Arzchiizse korfiguneren Strukctur
Funldihler Seriennr. Verbindung _i Ease 2050717
1954851 1954851 1996881 S
2002348 2002348 1996881 —  Router 1396881 E
1957307 1957307 1996851 i 2
™ Funldfihler 1594851 15
~ Funkfiihler 2002343 20
— Eonldiiklar 1087307 18 T
< m ¥ # I [
Router kaskadienen
< Zunick ” Fertig stellen | | Abbrechen J
15. In die Zelle des Fuhlers klicken, der einem

Router zugeordnet werden soll.

- Die Zelle wird als Auswabhlliste angezeigt.
16. Uber die Schaltflaiche ¥ die Auswahlliste 6ffnen und den Router
wahlen, dem der Fihler zugeordnet werden soll.

17. Handlungsschritte 15 und 16 fur alle weiteren Fihler
durchfiilhren, deren Messdaten Uber einen Router an die
Saveris Base Ubertragen werden sollen.

18. Auf klicken.

- Die Informationen zum Messbeginn und dem Projektnamen
werden angezeigt.
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‘wer Konfiguration fir Base abschliessen

Korfiguration fir Base abschliessen

Aufzeichnung beginnt um 112014 11:15:00
Mame des Projektes testo Saveris
Mame fir Base 2050717

Drucken sie Fedigstellen, um die
Eingaben zu Gbemehmen und mit
der Aufzeichnung zu beginnen

| <zuick | Ferigsielen | | Abbrechen

19. Messbeginn gegebenenfalls verlegen.

20.Im Feld den Projektnamen @ndern.

o Uberlegen Sie sich einen eindeutigen Namen fir das
1 Projekt, den Sie spater leicht zuordnen kénnen.

Der Projektname kann nachtraglich nicht geandert

werden.

21. Auf klicken, um die Inbetriebnahme der

Hardware abzuschliel3en.

- Der Dialog zum Abschluss der Inbetriebnahme wird angezeigt.

@ Konfiguration erfolgreich abgeschlossen.

4% Die ersten Messwerte sind in Kirze in der Saveris Software
{ ) ersichtlich. Um dies zu beschleunigen kinnen Sie kurz an den

—  Ruckseiten der Fihler "Connect” driicken.

x|

22. Nacheinander bei allen Fuhlern und Routern die Connect-Taste
driicken, um die Komponenten zu synchronisieren.

23
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23. Den Dialog mit schliel3en.

- Ein Dialog zum Anzeigen und Drucken der
Konfigurationseinstellungen wird angezeigt.

@roweis i

':O] Sollen die Einstellungen gedruckt werden

Mein
24, Auf
. klicken, wenn die Einstellungen im Internetbrowser
angezeigt und von dort gedruckt werden sollen.
. klicken, wenn die Einstellungen nicht angezeigt

werden sollen.
- Die Hardware ist nun betriebsbereit.

o Wie Sie die Hardware z. B. an der Wand montieren,
1 entnehmen Sie der Bedienungsanleitung auf der
separaten CD-ROM.

24
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2.7. Saveris-Software starten

1. | | | wahlen.

- Das Programmfenster wird mit dem
Dialog geodffnet.

i Projekt auswihlen @
LBl 1_26Febl3 1635

@) Mur aklive Projekte

1 Blle Projekte
| Ok || Abbrechen
2. Die Option
. wahlen, wenn die Daten eines
laufenden Projektes gedtffnet werden sollen
. wahlen, wenn die Daten eines beendeten

Projektes gedffnet werden sollen.
3. In der Baumstruktur das Projekt auswahlen, das geotffnet
werden soll.
4. Mit bestatigen.

- Das Programmfenster wird mit dem
ausgewahlten Datensatz im Vordergrund angezeigt.

® Es kann einige Minuten dauern bis die ersten Mess-
1 werte angezeigt werden.
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